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B Litauen

1 Besteht ein eigenes Verfahren flr Bagatellsachen?

In Kapitel XXIV Teil IV der Zivilprozessordnung (Civilinio proceso kodeksas) der Republik Litauen ist das nationale
Verfahren flr geringfligige Forderungen festgelegt.

Europaische geringfligige Forderungen werden gemaf Verordnung (EG) Nr. 861/2007 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 11. Juli 2007 zur Einfihrung eines europaischen Verfahrens fur geringfugige
Forderungen geregelt. Sie werden mit den Ausnahmen, die in den Rechtsvorschriften der Republik Litauen zur
Durchfiihrung der Rechtsvorschriften der Europaischen Union und internationaler Rechtsvorschriften zum
Zivilverfahren (Civilinj procesg reglamentuojanciy Europos Sajungos ir tarptautinés teisés akty jgyvendinimo
jstatymas) niedergelegt sind, gemaR den allgemeinen Vorschriften zur Streitbeilegung verhandelt.

1.1 Anwendungsbereich des Verfahrens, Streitwert

Das nationale Verfahren fir Bagatellsachen und das europaische Verfahren flr geringfligige Forderungen finden
Anwendung auf Geldforderungen bis 2000 EUR.

Das europaische Verfahren flir geringfligige Forderungen ist anwendbar auf zivilrechtliche Forderungen, die
2000 EUR nicht Gbersteigen. Das Verfahren findet keine Anwendung auf den Personenstand, die Rechts- und
Handlungsfahigkeit sowie die gesetzliche Vertretung von natirlichen Personen, die ehelichen Glterstande, das
Unterhaltsrecht und das Gebiet des Erbrechts einschlieBlich des Testamentsrechts, Konkurse, Verfahren im
Zusammenhang mit der Abwicklung zahlungsunfahiger Unternehmen oder anderer juristischer Personen, die
Sozialversicherung, die Schiedsgerichtsbarkeit, das Arbeitsrecht, die Miete oder Pacht unbeweglicher Sachen
(mit Ausnahme von Klagen wegen Geldforderungen) und die Verletzung der Privatsphare oder der
Persdnlichkeitsrechte, einschlieBlich der Verletzung der Ehre.

1.2 Anwendung des Verfahrens

Das Verfahren ist seit dem 1. Januar 2009 anwendbar. Europaische Verfahren fir Bagatellsachen werden gemaf
den Bestimmungen der Zivilprozessordnung der Republik Litauen zur értlichen Zustandigkeit vor den
Bezirksgerichten verhandelt, d. h. vor den Bezirksgerichten von Stadten oder Bezirken.

In den in Artikel 4 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 7 der Verordnung (EG) Nr. 861/2007 niedergelegten Fallen muss
das Gericht den Klager/Beklagten darUber unterrichten, dass die Klage/Widerklage nicht spater als 14 Tage nach
Erhalt der Unterrichtung durch das Gericht gemals den Bestimmungen der Zivilprozessordnung der Republik
Litauen eingereicht werden muss. Wenn der Klager/Beklagte nicht innerhalb der in Absatz 1 dieses Artikels
gesetzten Frist eine ordnungsgemaR unterzeichnete Klage/Widerklage einreicht, wird diese als nicht erhoben
angesehen und dem Klager/Beklagten durch Gerichtsbeschluss zuriickgesendet. Gegen einen solchen Beschluss
koénnen gesondert Rechtsmittel eingelegt werden.


https://e-justice.europa.eu/home_de
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims_de
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims/small-claims_de

1.3 Vordrucke

Die Vordrucke werden von den Gerichten bereitgestellt und sind auf folgendem Online-Serviceportal der
litauischen Gerichte abrufbar.

1.4 Beistand

Die Anwesenheit eines Prozessbevollmachtigten/Rechtsanwaltes ist nicht erforderlich. Die Gerichte helfen beim
Ausflllen der Vordrucke, beraten jedoch nicht hinsichtlich der Begriindetheit. In Artikel 11 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 861/2007 wird auf die praktische Hilfestellung und die Informationen eingegangen, die den
Verfahrensparteien von Stellen bereitgestellt werden, die primare staatliche Prozesskostenhilfe gewahren.

1.5 Vorschriften bei der Beweiserhebung

Die Beweiserhebung wird durch Kapitel XllI Teil Il der litauischen Zivilprozessordnung geregelt.

1.6 Schriftliches Verfahren

Nach MalRgabe des nationalen Verfahrens fir Bagatellsachen kann das zustéandige Gericht selbst Uber die Form
und das Verfahren zur Verhandlung der Sache entscheiden. Auf Antrag mindestens einer Partei kann die
Verhandlung mundlich erfolgen. Bei einem schriftlichen Verfahren werden die Prozessparteien nicht geladen und
sind bei der Verhandlung nicht anwesend. Sie werden gemaR Artikel 133 Absatz 3 der litauischen
Zivilprozessordnung Uber ein schriftliches Verfahren informiert. Wenn ein Rechtsstreit in der Sache in einem
schriftlichen Verfahren entschieden wird, werden Datum, Uhrzeit und Ort der Gerichtsverhandlung sowie die
Zusammensetzung des Gerichts auf einer speziellen Website spatestens sieben Tage vor dem Datum der
Verhandlung bekannt gegeben. Eine Ausnahme stellen die in der Zivilprozessordnung genannten Falle dar, in
denen die Parteien gemaR einem anderen Verfahren benachrichtigt werden. Diese Informationen werden auch
von der Geschaftsstelle des Gerichts bereitgestellt.

1.7 Gestaltung der richterlichen Entscheidung

Entscheidungen im Rahmen des nationalen Verfahrens fir Bagatellsachen missen Rubrum, Tenor und
Entscheidungsgrinde enthalten.

1.8 Ubernahme der Prozesskosten

Bei Bagatellsachen fallt eine Gerichtsgebihr (Zyminis mokestis) an, deren Hohe in Artikel 80 Absatz 1 Satz 1 der
Zivilprozessordnung der Republik Litauen festgelegt ist. Sie betragt ein Viertel des Streitwerts, mindestens
jedoch 10 EUR.

1.9 Moglichkeit der Anfechtung

In Artikel 29 des Gesetzes ist festgelegt, dass Entscheidungen angefochten werden kdnnen, die die litauischen
Gerichte gemaR dem europaischen Verfahren fir geringfligige Forderungen erlassen. Das Berufungsverfahren ist
in den Artikeln 301-333 der litauischen Zivilprozessordnung geregelt. Liegen Berufungsgrinde vor, kann gemaf
Artikel 307 Absatz 1 der Zivilprozessordnung innerhalb von 30 Tagen ab dem Datum der Gerichtsentscheidung
Berufung eingelegt werden.
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